
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 
LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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WARNING   Do not let thechild play with product
The product provides a cushion and no additional sheets may be added























ADVERTENCIAS
Lea todas estas instrucciones cuidadosamente antes de utilizar el cochecito y guárdelas para 
las futuras referencias. La seguridad de su hijo/a puede ser afectada si no sigue estas instruc-
ciones. Al desempaquetar el cochecito de la caja de cartón, retire todas las bolsas de plástico 
y los accesorios pequeños y manténgalos fuera de alcance de los niños.
ADVERTENCIAS Este cochecito solo está adecuado para los niños de 0 a 36 meses y la 
carga máximo es 15 kg.
ADVERTENCIAS Asegúrese de que todos los dispositivos de bloqueo estén activados 
antes de utilizar el cochecito.
ADVERTENCIAS Siempre utilice el sistema de sujeción.
ADVERTENCIAS En el motivo de evitar lesiones o la muerte, siempre active los frenos al 
estacionar el cochecito.
ADVERTENCIAS Nunca deje el cochecito en una superficie inclinada con el niño en él, 
incluso si el freno está activado.
ADVERTENCIAS Utilice el cinturón de seguridad durante todo momento.
ADVERTENCIAS Siempre utilice la correa de la entrepierna en combinación con los 
cinturones de cintura.
ADVERTENCIAS El cinturón de seguridad puede formar bucles que pueden causar peligro 
de estrangulamiento. Nunca deje las correas conectadas cuando un/a niño/a no esté coloca-
do/a en el cochecito.
ADVERTENCIAS Asegúrese de que los niños estén alejados de las piezas móviles al plegar, 
desplegar o ajustar el cochecito, de lo contrario, podrían causar lesiones.
ADVERTENCIAS Este cochecito solo puede llevar un/a niño/a a la vez.
ADVERTENCIAS No deje a su hijo/a sin vigilancia.
ADVERTENCIAS No permita que los niños se paren de pie en el asiento o el reposapiés.
ADVERTENCIAS No levante ni transporte el cochecito cuando el/la niño/a esté sentado/a. El 
cochecito puede resbalar o la barandilla puede separarse.
ADVERTENCIAS No permita que nadie ajuste el respaldo, excepto el asistente de el/la 
niño/a.
ADVERTENCIAS Cualquier carga que cuelgue del manillar afectará a la estabilidad del 
cochecito.
ADVERTENCIAS Este cochecito no es adecuado para correr ni patinar.
ADVERTENCIAS Nunca permita que se utilice el cochecito como un juguete.
ADVERTENCIAS No sobrecargue la cesta del cochecito. La carga máxima es de 2 kg.
ADVERTENCIAS Inspeccione regularmente el cochecito para descubrir si hay algunas 
piezas sueltas, rotas, estropeadas o faltantes.
ADVERTENCIAS No utilice los accesorios o repuestos que no sean suministrados por el 
fabricante.
ADVERTENCIAS Mantenga el cochecito alejado de los niños, cuando no esté en uso.
ADVERTENCIAS Tenga cuidado al subir o bajar el cochecito de un bordillo o escalón.
ADVERTENCIAS Si el cochecito está expuesto bajo la luz solar directa durante muchas 
horas, espere hasta que se enfríe antes de poner al/a la niño/a en el cochecito. La exposición 
prolongada bajo el sol puede cambiar el color de la tela y los materiales.
ADVERTENCIAS Nunca utilice el cochecito en escalones o escaleras mecánicas.
ADVERTENCIAS Nunca utilice el cochecito cerca de un fuego abierto.
ADVERTENCIAS No deje que el Hild juegue con el producto
El producto proporciona un cojín y no se pueden añadir hojas adicionales 
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AVVERTENZE
Leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso e conservarle per riferimenti futuri. 
La sicurezza di vostro figlio potrebbe essere compromessa se non si seguono queste 
istruzioni. Quando si rimuovere il passeggino dalla confezione di cartone, rimuovere tutti 
i sacchetti di plastica e i piccoli accessori e tenerli lontano dalla portata dei bambini.
AVVERTENZA Questo passeggino è destinato all'uso da parte di bambini da 0 a 36 mesi 
e fino a 15 kg.
AVVERTENZA Assicurarsi che tutti i dispositivi di blocco siano innestati prima dell'uso.
AVVERTENZA Utilizzare sempre il sistema di imbracatura.
AVVERTENZA Per evitare lesioni o morte, innestare sempre i freni ogni volta che il 
passeggino è fermo.
AVVERTENZA Non lasciare mai il passeggino su una superficie in pendenza con il 
bambino dentro, anche se il freno è innestato.
AVVERTENZA Utilizzare sempre l'imbracatura.
AVVERTENZA Utilizzare sempre la cinghia inguinale in combinazione con le cinture in 
vita.
AVVERTENZA Un'imbracatura può formare anelli che possono comportare un pericolo 
di strangolamento per il bambino. Non lasciare mai le cinghie dell'imbracatura collegate 
se non montate su un bambino nel passeggino.
AVVERTENZA Assicurarsi che i bambini siano lontani da qualsiasi parte in movimento se 
si sta piegando, aprendo o regolando il passeggino, altrimenti potrebbero ferirsi.
AVVERTENZA Questo passeggino deve essere utilizzato da un bambino alla volta.
AVVERTENZA Non lasciare il bambino incustodito.
AVVERTENZA Non permettere ai bambini di stare in piedi sul seggiolino o sul poggiapie-
di.
AVVERTENZA Non sollevare e trasportare il passeggino quando il bambino è seduto. Il 
passeggino potrebbe scivolare o il paraurti potrebbe staccarsi.
AVVERTENZA Non permettere a nessuno di regolare lo schienale, ad eccezione del 
supervisore del bambino.
AVVERTENZA Qualsiasi carico appeso al manubrio ne pregiudica la stabilità.
AVVERTENZA Questo passeggino non è adatto per correre o pattinare.
AVVERTENZA Non utilizzare mai il passeggino come un giocattolo.
AVVERTENZA Non sovraccaricare il cestello. Il carico massimo è di 2 kg.
AVVERTENZA Ispezionare regolarmente il passeggino per verificare la presenza di 
eventuali parti allentate, rotte, strappate o mancanti.
AVVERTENZA Non utilizzare accessori o ricambi non forniti dal produttore.
AVVERTENZA Tenere il passeggino fuori dalla portata dei bambini, quando non viene 
utilizzato.
AVVERTENZA Fare attenzione quando si sale o si scende da un marciapiede o da un 
gradino.
AVVERTENZA Se il passeggino è esposto alla luce del sole per molte ore, attendere che 
si raffreddi prima di mettere a sedere dentro il bambino. L'esposizione prolungata al sole 
può modificare il colore del tessuto e dei materiali.
AVVERTENZA Non utilizzare mai il passeggino su scale o scale mobili.
AVVERTENZA Non utilizzare mai il passeggino vicino a fiamme vive.
AVISO Não deixe a criança brincar com o produto.
Il prodotto fornisce un cuscino e non possono essere aggiunti fogli supplementari. 
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If you have any questions, please contact our 
customer care center. 
Our contact details are below:

0044-800-240-4004 

enquiries@mhstar.co.uk

Si tiene alguna pregunta, comuníquese con 
nuestro Centro de Atención al Cliente.
Nuestros datos de contacto son los siguientes:

0034-931294512

atencioncliente@aosom.es

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD
Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 7RH
MADE IN CHINA

IMPORTADOR:
SPANISH AOSOM, S.L.
C/ ROC GROS, Nº 15. 08550, ELS HOSTALETS DE 
BALENYÀ, SPAIN.
B66295775
WWW.AOSOM.ES
ATENCIONCLIENTE@AOSOM.ES
TEL: 931294512
HECHO EN CHINA

UK ES

In caso di dubbio, si prega di contattare il 
nostro centro assistenza clienti.
I nostri dettagli di contatto sono di seguito:

0039-0249471447

clienti@aosom.it

IMPORTATO DA:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale  Milanofiori
Strada 1 Palazzo  F1
20057  Assago  (MI)
P.I.: 08567220960
FATTO IN CINA

IT




